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a Dane dotyczą podmiotów gospodarczych, w których liczba pracujących przekracza 9 osób. b Patrz uwagi ogólne, ust. 3 na str. 190.
a Data concern economic entities employing more than 9 persons. b See general notes, item 3 on pages 190.

WYKRES 1 (68). DYNAMIKA PRODUKCJI SPRZEDANEJ PRZEMYSŁUa WEDŁUG SEKCJI PKD
		  (ceny stałeb)
CHART 1 (68).		  INDICES OF SOLD PRODUCTION OF INDUSTRYa BY NACE SECTIONS

(constant pricesb)
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TABL. 1 (109). PRODUKCJA SPRZEDANA PRZEMYSŁUa

SOLD PRODUCTION OF INDUSTRYa

WYSZCZEGÓLNIENIE
SPECIFICATION

2010 2015 2019 2020

w mln zł
in million PLN

w odsetkach
in percent

2019 = 100 
(ceny stałe)
(constant 

prices)ceny bieżące    current prices

O G Ó Ł E M 20798,6 27312,0 35761,5 30578,2 100,0 83,5
T O T A L
Górnictwo i wydobywanie 166,3 206,7 177,4 204,7 0,7 104,3
Mining and quarrying
Przetwórstwo przemysłowe 19643,2 25845,9 33874,2 28559,5 93,4 82,5
Manufacturing
Wytwarzanie i zaopatrywanie w energię  

elektryczną, gaz, parę wodną i gorącą 
wodęΔ 430,6 451,8 554,5 530,8 1,7 94,6

Electricity, gas, steam and air conditioning 
supply

Dostawa wody; gospodarowanie ściekami  
i odpadami; rekultywacjaΔ 558,5 807,6 1155,4 1283,2 4,2 104,4

Water supply; sewerage, waste management 
and remediation activities

a Dane dotyczą podmiotów gospodarczych, w których liczba pracujących przekracza 9 osób.
a Data concern economic entities employing more than 9 persons.

Dział XIV. Przemysł i budownictwo
Chapter XIV. Industry and construction



INDUSTRY AND CONSTRUCTION

127

TABL. 3 (111). PRZECIĘTNE ZATRUDNIENIE I PRZECIĘTNE MIESIĘCZNE WYNAGRODZENIA  
BRUTTO W PRZEMYŚLEa

AVERAGE PAID EMPLOYMENT AND AVERAGE MONTHLY GROSS WAGES  
AND SALARIES IN INDUSTRYa

WYSZCZEGÓLNIENIE 2010 2015 2019 2020 SPECIFICATION

Przeciętne zatrudnienie 79173 80151 87991 78433 Average paid employment
Górnictwo i wydobywanie 410 523 513 512 Mining and quarrying

Przetwórstwo przemysłowe 72065 72885 79866 70246 Manufacturing
Wytwarzanie i zaopatrywanie w energię 

elektryczną, gaz, parę wodną i gorącą 
wodęΔ 2074 1762 1783 1730

Electricity, gas, steam and air conditioning 
supply

Dostawa wody; gospodarowanie ściekami  
i odpadami; rekultywacjaΔ 4624 4982 5830 5944

Water supply; sewerage, waste management 
and remediation activities

Przeciętne miesięczne wynagrodzenia 
brutto w zł 2644,30 3289,74 4211,52 4499,49

Average monthly gross wages and sala-
ries in PLN

Górnictwo i wydobywanie 3707,38 3169,47 3398,67 3712,89 Mining and quarrying

Przetwórstwo przemysłowe 2586,08 3243,73 4203,09 4488,50 Manufacturing
Wytwarzanie i zaopatrywanie w energię 

elektryczną, gaz, parę wodną i gorącą 
wodęΔ 3734,21 4372,86 5013,90 5362,86

Electricity, gas, steam and air conditioning 
supply

Dostawa wody; gospodarowanie ściekami  
i odpadami; rekultywacjaΔ 2968,55 3591,79 4152,38 4446,52

Water supply; sewerage, waste management 
and remediation activities

a Dane dotyczą podmiotów gospodarczych, w których liczba pracujących przekracza 9 osób; bez zatrudnionych za granicą.
a Data concern economic entities employing more than 9 persons; excluding persons employed abroad.

TABL. 2 (110). PRODUKCJA WYBRANYCH WYROBÓWa

PRODUCTION OF SELECTED PRODUCTSa

WYROBY 2010 2015 2019

2020

PRODUCTSogółem
total

udział  
w pro- 
dukcji 

krajowej 
w %

share  
in 

domes- 
tic pro- 
duction 

in %

Mięso drobiowe w tys. t 140,5 189,5 215,0 402,8 12,6 Poultry meat in thousand tonnes

w tym kawałki . . 183,3 367,1 15,0 of which pieces
Wędliny drobiowe (w tym kiełbasy) 

w tys. t 0,4 . 33,7 37,9 17,7
Cured poultry meat (including sau-

sage) in thousand tonnes

Mleko płynne przetworzone w tys. hl 875,6 210,0 493,3 469,4 1,3
Processed liquid milk in thousand 

hectolitres
Masło i pozostałe tłuszcze do  

smarowania w tys. t 4,7 2,1 1,2 1,2 0,5 Butter and dairy spreads in thousand t

Sery i twarogi w tys. t 23,4 33,3 32,6 32,9 3,4 Cheese and curd in thousand tonnes
Gotowe pasze dla zwierząt  

gospodarskich w tys. t 1128,7 . 1359,3 1431,3 12,4
Prepared feeds for farm animals in 

thousand tonnes

Tarcica iglasta w dam3 196,1 277,0 222,3 222,0 5,3 Coniferous sawnwood in dam3

Tarcica liściasta w dam3 29,4 25,0 42,7 23,8 5,3 Broadleaved sawnwood in dam3

Okna i drzwi, ościeżnice i progi  
drewniane w tys. m2 2106,6 1964,0 2051,4 2155,1 11,7

Windows and doors, casings and 
wooden thresholds in thousand m2

Masa betonowa prefabrykowana  
(beton gotowy do wylania) w tys. t . 867,0 1339,7 1456,8 2,8

Ready-mixed concrete (concrete 
ready for covering) in thousand 
tonnes

Urządzenia mleczarskie (w tym:  
homogenizatory, napromienniki, 
maszyny do produkcji masła, sera) 
w szt. 955 626 500 583 64,0

Dairy machinery (including homog-
enizers, irradiators, butter-making 
machines, cheese-making ma-
chines) in units

Meble drewniane, w rodzaju  
stosowanych w kuchni w tys. szt. . 732 1181 1136 23,0

Wooden kitchen furniture in thousand 
units

Meble drewniane, w rodzaju  
stosowanych w sypialniach, poko-
jach stołowych i salonach w tys. szt. . 6685 8582 8818 22,5

Wooden furniture for bedroom, dining 
and living room in thousand units

a Dane dotyczą podmiotów gospodarczych, w których liczba pracujących przekracza 9 osób.
a Data concern economic entities employing more than 9 persons.
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a Wykonana przez przedsiębiorstwa mające siedzibę zarządu na terenie województwa warmińsko-mazurskiego, siłami własnymi (bez podwyko-
nawców). Dane dotyczą podmiotów gospodarczych, w których liczba pracujących przekracza 9 osób.
a Realised by enterprises which have a seat of board in the Warmińsko-Mazurskie Voivodship, with own resources (without subcontractors par-
ticipation). Data concern economic entities employing more than 9 persons.

WYKRES 2 (69). PRODUKCJA BUDOWLANO-MONTAŻOWAa WEDŁUG RODZAJÓW OBIEKTÓW  
BUDOWLANYCH (ceny bieżące)

CHART 2 (69).	 CONSTRUCTION AND ASSEMBLY PRODUCTIONa BY TYPE OF CONSTRUCTIONS 
(current prices)
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TABL. 5 (113). PRODUKCJA BUDOWLANO-MONTAŻOWAa WEDŁUG RODZAJÓW OBIEKTÓW  
BUDOWLANYCH (ceny bieżące)
CONSTRUCTION AND ASSEMBLY PRODUCTIONa BY TYPE OF CONSTRUCTIONS  
(current prices)

a Wykonana przez przedsiębiorstwa mające siedzibę zarządu na terenie województwa warmińsko-mazurskiego, siłami własnymi (bez podwyko-
nawców). Dane dotyczą podmiotów gospodarczych, w których liczba pracujących przekracza 9 osób.
a Realised by enterprises which have a seat of board in the Warmińsko-Mazurskie Voivodship, with own resources (without subcontractors par-
ticipation). Data concern economic entities employing more than 9 persons.

WYSZCZEGÓLNIENIE
Ogółem

Total

Roboty 
o charakterze 
inwestycyjnym

Investment 
type works

Roboty 
o charakterze 
remontowym  
i pozostałe
Restoration 

type works and 
others

SPECIFICATION

w mln zł    in million PLN
O G Ó Ł E M 2010 2098,4 1393,0 705,4 T O T A L

2015 2175,4 1139,1 1036,4
2019 2649,6 2178,4 471,2
2020 2677,0 2270,5 406,5

Budynki 1793,4 1591,8 201,7 Buildings
budynki mieszkalne 846,5 770,6 76,0 residential buildings
budynki niemieszkalne 946,9 821,2 125,7 non-residential buildings

Obiekty inżynierii lądowej i wodnej 883,5 678,8 204,8 Civil engineering works
infrastruktura transportu 408,0 . . transport infrastructures
rurociągi, linie telekomunikacyjne  

i elektroenergetyczne 464,8 . .
pipelines, communication and 

electricity lines
kompleksowe budowle na terenach 

przemysłowych 4,5 4,5 -
complex constructions on industrial 

sites
obiekty inżynierii lądowej i wodnej 

pozostałe 6,3 6,0 0,3
pipelines, communication and 

electricity lines

a Wykonana przez przedsiębiorstwa mające siedzibę zarządu na terenie województwa warmińsko-mazurskiego, siłami własnymi (bez podwy-
konawców).
a Realised by enterprises which have a seat of board in the Warmińsko-Mazurskie Voivodship, with own resources (without subcontractors 
participation).

TABL. 4 (112). PRODUKCJA BUDOWLANO-MONTAŻOWAa (ceny bieżące)
CONSTRUCTION AND ASSEMBLY PRODUCTIONa (current prices)

WYSZCZEGÓLNIENIE 2010 2015 2019 2020 SPECIFICATIONw mln zł    in million PLN
O G Ó Ł E M 3909,7 4246,0 5085,0 5791,4 T O T A L
W tym podmioty o liczbie pracujących  

powyżej 9 osób 2098,4 2175,4 2649,6 2677,0
Of which entities employing more than  

9 persons
budowa budynkówΔ 912,3 876,9 1187,7 1190,0 construction of buildings
budowa obiektów inżynierii lądowej  

i wodnejΔ 776,4 763,2 704,7 648,0 civil engineering
roboty budowlane specjalistyczne 409,7 535,3 757,2 839,0 specialised construction activities
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TABL. 6 (114). BUDYNKI ODDANE DO UŻYTKOWANIA
BUILDINGS COMPLETED

WYSZCZEGÓLNIENIE 2010 2015 2019 2020 SPECIFICATION

Budynkia 3113 3164 2914 3421 Buildingsa

miasta 924 817 802 847 urban areas
wieś 2189 2347 2112 2574 rural areas

Budynki mieszkalne 2298 2191 2085 2500 Residential buildings
w tym:   jednorodzinneb 1969 1915 1828 2218 of which:   single-familyb

             wielorodzinnec 68 70 91 94                  multi-familyc

Budynki niemieszkalne 815 973 829 921 Non-residential buildings
hotele i budynki zakwaterowania  

turystycznego 21 51 53 133 hotels and similar buildings
budynki biurowe 23 41 21 15 office buildings
budynki handlowo-usługowe 140 131 77 108 wholesale and retail buildings
budynki transportu i łączności 185 3 180 152 traffic and communication buildings
budynki przemysłowe i magazynowe 138 141 136 135 industrial buildings and warehouses
ogólnodostępne obiekty kulturalne, 

budynki o charakterze edukacyjnym, 
budynki szpitali i zakładów opieki me-
dycznej oraz budynki kultury fizycznej 54 42 26 22

buildings for public entertainment,  
education, hospital or institutional 
care buildings and sports halls

pozostałe budynki niemieszkalne 253 339 336 356 other non-residential buildings

Kubatura w dam3 4127,6 6427,3 6642,3 5518,3 Cubic volume in dam3

miasta 1957,5 3578,1 3198,4 2652,1 urban areas
wieś 2170,1 2849,1 3443,9 2866,2 rural areas

Budynki mieszkalne 2023,2 2053,1 2465,4 2902,4 Residential buildings
w tym:   jednorodzinneb 1343,6 1346,4 1305,7 1634,6 of which:   single-familyb

             wielorodzinnec 578,3 607,5 1081,0 1194,5                  multi-familyc

Budynki niemieszkalne 2104,4 4374,2 4176,9 2615,9 Non-residential buildings
hotele i budynki zakwaterowania  

turystycznego 82,8 100,6 32,1 98,3 hotels and similar buildings
budynki biurowe 74,5 485,9 181,3 60,7 office buildings
budynki handlowo-usługowe 356,9 789,8 362,7 395,5 wholesale and retail buildings
budynki transportu i łączności 54,8 138,9 61,9 57,9 traffic and communication buildings
budynki przemysłowe i magazynowe 668,8 1814,5 2662,2 1100,1 industrial buildings and warehouses
ogólnodostępne obiekty kulturalne, 

budynki o charakterze edukacyjnym, 
budynki szpitali i zakładów opieki me-
dycznej oraz budynki kultury fizycznej 294,4 265,5 114,4 145,7

buildings for public entertainment,  
education, hospital or institutional 
care buildings and sports halls

pozostałe budynki niemieszkalne 572,1 779,0 762,1 757,6 other non-residential buildings
a Nowe. b Budynki mieszkalne o jednym lub dwóch mieszkaniach; bez domów letnich, domków wypoczynkowych i rezydencji wiejskich nieprzy-
stosowanych do stałego zamieszkania. c Budynki mieszkalne o trzech lub więcej mieszkaniach. 
a New. b Residential buildings with one or two dwellings; excluding summer homes, holiday cottages and rural residences not adapted for perma-
nent residence. c Residential buildings with three or more dwellings.  

TABL. 7 (115). PRZECIĘTNE ZATRUDNIENIE I PRZECIĘTNE MIESIĘCZNE WYNAGRODZENIA  
BRUTTO W BUDOWNICTWIEa

AVERAGE PAID EMPLOYMENT AND AVERAGE MONTHLY GROSS WAGES  
AND SALARIES IN CONSTRUCTIONa

WYSZCZEGÓLNIENIE 2010 2015 2019 2020 SPECIFICATION

Przeciętne zatrudnienie 14786 10291 10424 10220 Average paid employment

Budowa budynkówΔ 6673 4567 4926 4672 Construction of buildings

Budowa obiektów inżynierii lądowej i wodnejΔ 4261 2672 2407 2360 Civil engineering

Roboty budowlane specjalistyczne 3852 3052 3091 3189 Specialised construction activities
Przeciętne miesięczne wynagrodzenia  

brutto w zł 2564,98 3055,22 3614,20 4101,31
Average monthly gross wages  

and salaries in PLN

Budowa budynkówΔ 2258,26 2566,60 3399,13 3744,54 Construction of buildings

Budowa obiektów inżynierii lądowej i wodnejΔ 3369,51 4412,90 4382,88 4801,82 Civil engineering

Roboty budowlane specjalistyczne 2206,37 2597,75 3358,38 4104,29 Specialised construction activities
a Dane dotyczą podmiotów gospodarczych, w których liczba pracujących przekracza 9 osób; bez zatrudnionych za granicą.
a Data concern economic entities employing more than 9 persons; excluding persons employed abroad.




